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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	I overensstemmelse med De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 19821 ("UNCLOS") og aftalen om gennemførelsen af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrørende bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og stærkt vandrende fiskebestande af 4. august 19952  ("UNFSA") kræver forvaltningen af visse fælles og stærkt vandrende fiskebestande et samarbejde mellem alle de lande, hvis flåder udnytter denne bestand.
	(1)	I overensstemmelse med De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 19821 ("UNCLOS") og aftalen om gennemførelsen af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrørende bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og stærkt vandrende fiskebestande af 4. august 19952 ("UNFSA") kræver forvaltningen af visse fælles og stærkt vandrende fiskebestande et samarbejde mellem alle de lande, hvis flåder udnytter denne bestand. Dette samarbejde kan også etableres inden for rammerne af FAO's aftale om havnestatsforanstaltninger, der skal forebygge, afværge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (aftalen om havnestatsforanstaltninger) af 5. juni 2016.

	__________________
	__________________

	1 De Forenede Nationers havretskonvention (EFT L 179 af 23.6.1998, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/oj.
	1 De Forenede Nationers havretskonvention (EFT L 179 af 23.6.1998, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/oj.

	2 Aftale om gennemførelsen af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrørende bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og stærkt vandrende fiskebestande (EFT L 189 af 3.7.1998, s. 17).
	2 Aftale om gennemførelsen af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 vedrørende bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og stærkt vandrende fiskebestande (EFT L 189 af 3.7.1998, s. 17).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1026/20123 fastsættes der en ramme, der skal gøre det muligt at identificere og vedtage foranstaltninger over for tredjelande, der undlader at samarbejde, og som tillader ikkebæredygtigt fiskeri efter en bestand, som Unionen også har en interesse i.
	(Vedrører ikke den danske tekst)	 

	__________________
	 

	3Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1026/2012 af 25. oktober 2012 om visse foranstaltninger med henblik på bevarelse af fiskebestande over for lande, der tillader ikke-bæredygtigt fiskeri (EUT L 316 af 14.11.2012, s. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/oj.)
	   


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(2a)	Navnlig Middelhavsområdet frembyder særlige udfordringer i forbindelse med bæredygtig forvaltning af fiskebestandene. Manglen på passende bæredygtighedsforanstaltninger fra de nordafrikanske landes flåder fører til en betydelig konkurrenceforvridning, der straffer europæiske operatører, der overholder strenge bevarelsesstandarder, f.eks. i Sicilienstrædet, hvor fiskebestandenes konkurrenceevne og bæredygtighed er særligt truet på grund af disse nordafrikanske flåders uregulerede fiskeripraksis.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	I henhold til forordning (EU) nr. 1026/2012 kan et land identificeres som et land, der tillader ikkebæredygtigt fiskeri, bl.a. hvis det undlader at samarbejde om forvaltningen af en bestand af fælles interesse i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i UNCLOS og UNFSA eller enhver anden international aftale eller folkeretlig norm, og hvis det undlader at vedtage de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen.
	(3)	I henhold til forordning (EU) nr. 1026/2012 kan et land identificeres som et land, der tillader ikkebæredygtigt fiskeri, bl.a. hvis det undlader at samarbejde om forvaltningen af en bestand af fælles interesse i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i UNCLOS, UNFSA og aftalen om havnestatsforanstaltninger eller enhver anden international aftale eller folkeretlig norm, og hvis det undlader at vedtage de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[bookmark: _GoBack](4)	Der bør indføres en definition af "manglende samarbejde" for bedre at fastlægge anvendelsesområdet for og betydningen af kravet om samarbejde i henhold til UNCLOS og UNFSA med henblik på forordning (EU) nr. 1026/2012.
	(4)	Der bør indføres definitioner af "manglende samarbejde" og "forsigtighedstilgang i fiskeriforvaltningen" for bedre at fastlægge anvendelsesområdet for og betydningen af kravet om samarbejde i henhold til UNCLOS og UNFSA med henblik på forordning (EU) nr. 1026/2012.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Det er også nødvendigt at præcisere, at et land kan anses for at tillade ikkebæredygtigt fiskeri, hvis det ikke gennemfører de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, og at disse foranstaltninger omfatter kontrolforanstaltninger.
	(5)	Det er også nødvendigt at præcisere, at et land kan anses for at tillade ikkebæredygtigt fiskeri, hvis det ikke gennemfører, overholder eller håndhæver de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, og at disse foranstaltninger omfatter kontrol- og bevarelsesforanstaltninger, herunder foranstaltninger vedtaget inden for rammerne af en RFFO.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Det er også nødvendigt at præcisere, at et land kan anses for at tillade ikkebæredygtigt fiskeri, hvis det ikke gennemfører de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, og at disse foranstaltninger omfatter kontrolforanstaltninger.
	(5)	Det er også nødvendigt at præcisere, at et land kan anses for at tillade ikkebæredygtigt fiskeri, hvis det ikke gennemfører de nødvendige fiskeriforvaltnings- og kontrolforanstaltninger, herunder inden for rammerne af RFFO'er eller aftalen om havnestatsforanstaltninger.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. -1 (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra f</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	-1)	Artikel 2, litra f), affattes således:

	f) "ikke-bæredygtig tilstand": situation, hvor bestanden ikke vedvarende holdes på eller over de niveauer, der kan give et maksimalt bæredygtigt udbytte, eller, hvis disse niveauer ikke kan anslås, hvor bestanden ikke vedvarende holdes inden for sikre, biologiske grænser;  de niveauer for bestande, der er afgørende for, om bestanden befinder sig i en ikke-bæredygtig tilstand, fastsættes på grundlag af den bedste foreliggende videnskabelige rådgivning
	"f) "ikke-bæredygtig tilstand": situation hvor bestanden ikke vedvarende holdes på eller over de niveauer, der kan give et maksimalt bæredygtigt udbytte, eller, hvis disse niveauer ikke kan anslås, hvor bestanden ikke vedvarende holdes inden for sikre, biologiske grænser i overensstemmelse med forsigtighedstilgangen i fiskeriforvaltningen; de niveauer for bestande, der er afgørende for, om bestanden befinder sig i en ikke-bæredygtig tilstand, fastsættes på grundlag af den bedste foreliggende videnskabelige rådgivning"


Or. <Original>{EN}en</Original>
(32012R1026)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	I artikel 2 tilføjes følgende som litra i):
	1)	I artikel 2 tilføjes følgende litraer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1– litra h a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ha) "forsigtighedstilgang i fiskeriforvaltningen": som omhandlet i artikel 6 i FN-aftalen om fiskebestande og som defineret i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013, en tilgang, ifølge hvilken manglende relevante videnskabelige oplysninger ikke bør betragtes som en gyldig grund til at udskyde eller undlade at træffe forvaltningsforanstaltninger til bevarelse af målarter, tilknyttede eller afhængige arter og ikkemålarter samt deres miljø


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne definition af forsigtighedstilgangen er i overensstemmelse med FN-aftalen om fiskebestande og grundforordningen om den fælles fiskeripolitik. https://www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/fish_stocks_agreement/CONF164_37.htm
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4)	unødige forsinkelser
	4)	unødige forsinkelser, herunder ved besvarelse af anmodninger og/eller indledning af konsultationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 8</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8)	systematisk insisteren på egne holdninger
	8)	konsekvent fastholdelse af egne holdninger over en længere periode, uanset den fleksibilitet og de indrømmelser, der tilbydes af andre parter under konsultationerne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 8</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8)	systematisk insisteren på egne holdninger
	(Vedrører ikke den danske tekst)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 9</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	afvisning af at tage den bedste foreliggende videnskabelige rådgivning vedrørende den eller de relevante bestande i betragtning
	(9)	afvisning af at tage den bedste foreliggende videnskabelige rådgivning i betragtning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 10 b (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	10b)	gennemførelse af diskriminerende foranstaltninger, der påvirker tredjelandes flåder, samtidig med at man indrømmer sin egen flåde en delvis eller fuldstændig undtagelse fra disse foranstaltninger


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 10 c (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	10c)	vedtagelse af urimelige og uberettigede ensidige foranstaltninger eller kvoter, som ikke er i overensstemmelse med de foranstaltninger eller kvoter, der er aftalt bilateralt eller multilateralt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stk. 1 – litra i – nr. 10 d (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	10d)	manglende gennemsigtighed


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I henhold til artikel 12 i UNFSA skal staterne sørge for gennemsigtighed i beslutningsprocessen og øvrige aktiviteter i subregionale og regionale fiskeriforvaltningsorganisationer og -ordninger. Det er nødvendigt både at sikre samarbejde og bæredygtigt fiskeri.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 1 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – stk. 1 – litra a</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	1a)	Artikel 3, litra a), affattes således:

	a) det undlader at samarbejde om forvaltningen af en bestand af fælles interesse i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i UNCLOS og UNFSA eller enhver anden international aftale eller folkeretlig norm,  og
	"a) det undlader at samarbejde om forvaltningen af en bestand af fælles interesse i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i UNCLOS, UNFSA og aftalen om havnestatsforanstaltninger eller enhver anden international aftale eller folkeretlig norm, og"


Or. <Original>{FR}fr</Original>
(32012R1026)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – stk. 1 – litra b – nr. i</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	undlader at vedtage eller gennemføre de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, herunder kontrolforanstaltninger, for at sikre effektiv bevarelse og forvaltning af bestande af fælles interesse, eller
	i)	undlader at vedtage, gennemføre, overholde eller håndhæve de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, herunder kontrol- og bevarelsesforanstaltninger, for at sikre effektiv bevarelse og forvaltning af bestande af fælles interesse og tilknyttede arter, herunder foranstaltninger vedtaget inden for rammerne af en RFFO, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – stk. 1 – litra b – nr. i</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	undlader at vedtage eller gennemføre de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, herunder kontrolforanstaltninger, for at sikre effektiv bevarelse og forvaltning af bestande af fælles interesse, eller
	i)	undlader at vedtage eller gennemføre de nødvendige foranstaltninger for fiskeriforvaltningen, herunder kontrol- og håndhævelsesforanstaltninger, for at sikre effektiv bevarelse og forvaltning af bestande af fælles interesse, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 2 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – stk. 1 – litra b – nr. ii a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a)	I artikel 3, litra b), tilføjes følgende nr.:

	
	"iia)	systematisk undlader at overholde bilaterale eller multilaterale aftaler ved ikke at træffe effektive eller rettidige foranstaltninger over for sine statsborgere eller fartøjer, der fører dets flag, og som anses for at have udøvet ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri eller handlet i strid med de foranstaltninger for fiskeriforvaltning, der er fastsat i sådanne aftaler, hvilket har ført til, at bestandene befinder sig i en ikkebæredygtig tilstand."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3 – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – stk. -1 (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Følgende stykke indsættes:

	
	"-1.	Kommissionen svarer senest 90 dage efter modtagelsen af en anmodning fra en medlemsstat eller Europa-Parlamentet om at identificere et land som et land, der tillader ikkebæredygtigt fiskeri, og angiver, hvilke eventuelle foranstaltninger den agter at træffe."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3 – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – stk. 1</Article2>
	

	Gældende ordlyd
	Ændringsforslag

	
	aa)	Stk. 1 affattes således:

	1.	 Når Kommissionen finder det nødvendigt at vedtage foranstaltninger som omhandlet i artikel 4, meddeler den det pågældende land, at den har til hensigt at identificere det som et land, der tillader ikke-bæredygtigt fiskeri.  Europa-Parlamentet og Rådet underrettes øjeblikkeligt herom.
	"1.	Når Kommissionen finder det nødvendigt at vedtage foranstaltninger som omhandlet i artikel 4, meddeler den det pågældende land, at den har til hensigt at identificere det som et land, der tillader ikke-bæredygtigt fiskeri. Forud for denne meddelelse registrerer Kommissionen også, jf. forordning (EU) 2016/1036 og forordning (EU) 2016/1037, al import af varer fra det undersøgte land, som kan være omfattet af foranstaltninger i henhold til artikel 4. Europa-Parlamentet og Rådet underrettes øjeblikkeligt herom."


Or. <Original>{EN}en</Original>
((32012R1026))
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I september 2024 registrerede Kommissionen al import af varer, der var omfattet af antidumping- eller antisubsidieundersøgelser, herunder i igangværende undersøgelser, hvor der endnu ikke er truffet foreløbige afgørelser. Dette skulle gøre det muligt at opkræve antidumping- og udligningstold med tilbagevirkende kraft, hvis de retlige betingelser var opfyldt, og forhindre kraftige stigninger i importen af de undersøgte varer forud for indførelsen af foranstaltningerne. Dette ændringsforslag bidrager også til en sammenhængende tilgang til fiskevarer, der bør drage fordel af den handelspolitiske beskyttelsestilgang.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3 – litra a a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – stk. 2 a (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Følgende stykke indsættes:

	
	"2a.	Når bestanden af fælles interesse er omfattet af en RFFO, og et tredjelands manglende overholdelse medfører, at bestanden er i en ikkebæredygtig tilstand, skal Kommissionen, inden den vedtager de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 4, rejse spørgsmålet om et tredjeland, der tillader ikkebæredygtige fangstmetoder, i det relevante organ for at søge rettidig afhjælpning af den manglende overholdelse."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3 – litra c</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – stk. 5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Efter vedtagelsen af foranstaltninger i henhold til artikel 4 fortsætter Kommissionen med at samarbejde med det pågældende land med henblik på, at landet ophører med at tillade ikke-bæredygtigt fiskeri.
	5.	Efter vedtagelsen af foranstaltninger i henhold til artikel 4 skal Kommissionen fortsætte med at samarbejde med det pågældende land, opretholde en åben dialog og fremme samarbejdet i multilaterale sammenhænge med henblik på, at landet ophører med at tillade ikke-bæredygtigt fiskeri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – nr. 3 – litra c</Article>
<DocAmend2>Forordning (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – stk. 6</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Hvis det berørte land indleder konsultationer med Unionen i god tro, skal Kommissionen straks deltage i disse konsultationer.
	(Vedrører ikke den danske tekst)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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